AR-9 - Single-Stage - AR9 SS - Black Adaptable Pro Curved

The TriggerTech AR9 Single-Stage drop-in AR trigger provides a true zero-creep
break, extremely short overtravel, a sub 0.030" tactical reset and offers
outstanding reliability, even in the harshest environments.

Utilizing CLKR Technology™, the pull weight is quickly and confidently be
adjusted in 20z increments from a set screw with the trigger installed.
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Due to there being truly zero creep, most shooters report the pull weights feeling
~0.5Ibs lighter than a friction based trigger of the same measured pull weight.

Changing the triggers pull weight does not affect hammer force so you get
dependable primer strikes at every weight. Zero Creep Technology™, along with
hardened 440C stainless steel internal components ensure corrosion resistance
and an extended service life.

As Zero Creep Technology™ does not rely on coating, polishing or lubricating the
key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot
and after thousands of shots than you ever thought possible.

All pull weights and measurements are approximate.

The installation guide is directed to experienced professional gunsmiths who
understand the workings of their AR rifle and know how to fully detail strip the
lower receiver. If you do not have these skills, we strongly suggest you retain the
services of a competent professional gunsmith to install your trigger, and perform
all important safety checks.

Attributes

Name: AR9 SS - Black Adaptable Pro Curved
Manufacturer: Triggertech
Product no.: EU2010933
Mfr. No.: AR9-SBB-25-NNP
Make: AR-15

Style: Curved

Delivery weight: 0.13kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 140mm
UPC: 885768003414
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Sicherheitshinweise fiir den AR9 SingleStage Abzug

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TriggerTech AR9 SingleStage Dropin AR Abzugs. Dieser Abzug bietet
eine auBergewohnliche Leistung und Zuverlassigkeit. Um |hre Sicherheit und die der Nutzer zu gewahrleisten, ist es
wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie den Abzug nur in Verbindung mit einem geeigneten ARGewehr.

Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, die fir den Umgang mit Feuerwaffen gelten.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Lagern Sie den Abzug und die Waffe sicher und aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Abzug nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Ohrenschutz, beim Schiel3en.

Achten Sie darauf, dass der Abzug ordnungsgemalf? installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn in einer realen Schief3situation verwenden.

Seien Sie sich bewusst, dass der Abzug ein echtes NullSpiel bietet, was bedeutet, dass er extrem empfindlich
ist. Seien Sie vorsichtig, um unbeabsichtigte Schiisse zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® [nstallation:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den unteren Empfanger gemaf der Anleitung Ihres ARGewehrs.

Befolgen Sie die spezifischen Installationsanweisungen fiir den TriggerTech AR9 Abzug.
Verwenden Sie die CLKR Technologie™, um das Abzugsgewicht in 20zSchritten anzupassen.
Uberpriifen Sie nach der Installation die Funktionalitat des Abzugs, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

® Nutzung:

® Achten Sie darauf, dass der Abzug immer in einem sicheren Zustand ist, wenn er nicht verwendet wird.

® Fdhren Sie regelmaRige Funktionstests durch, um sicherzustellen, dass der Abzug zuverlassig
funktioniert.

® |nformieren Sie sich Uber die Zero Creep Technologie™, die eine konsistente Leistung Uber viele
Schisse hinweg gewébhrleistet.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Abzug und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fur
Elektroschrott und gefahrliche Abfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Abzugs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
professionellen Blichsenmacher.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und die der anderen zu
gewabhrleisten. Halten Sie sich strikt an alle Anweisungen und Richtlinien.



Safety Instruction Guide for the AR9 SingleStage AR9
SS Trigger

Introduction

Thank you for choosing the TriggerTech AR9 SingleStage dropin trigger. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of your trigger. Please read all instructions carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety measures are followed to prevent accidents and injuries.

This product is designed for use in AR15 rifles only. Do not use it in other firearms.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Store your trigger and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

If you experience any issues, cease use immediately and consult a professional gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith who understands the workings of your AR15 rifle.
Do not attempt to modify the trigger or its components. Unauthorized modifications can lead to malfunctions.
Always perform a safety check after installation to ensure proper operation.

Use appropriate hearing and eye protection when operating your firearm.

Be aware that the pull weight may feel lighter than expected due to the Zero Creep Technology™. Always
practice safe trigger control.

® Never rely solely on safety mechanisms; always follow safe handling practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools for installation, including a set screw driver.

2. Installation Steps:

Remove the lower receiver from your AR15 rifle.

Carefully detail strip the lower receiver to access the trigger assembly.

Remove the existing trigger and replace it with the TriggerTech AR9 trigger.

Secure the trigger in place, ensuring all components are properly aligned.

Adjust the pull weight using the set screw as per your preference. Remember, adjustments can be
made in 20z increments.

3. Postinstallation Check:

® Perform a function check to ensure that the trigger operates smoothly without any obstruction.
® Confirm that the hammer releases properly without any creep.

4. Usage:

® When ready to fire, ensure you are in a safe environment with a proper backstop.
® Maintain a firm grip on your firearm and keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Disposal Instructions



® Dispose of the trigger and any components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste.
® Contact a local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding your TriggerTech AR9 trigger, please consult a qualified professional
gunsmith or refer to your local firearms regulations.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TriggerTech AR9
SingleStage dropin trigger. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Disparador TriggerTech AR9

Introduccion

Gracias por elegir el disparador TriggerTech AR9 de un solo stage. Este producto esta disefiado para proporcionar
un rendimiento excepcional y una experiencia de tiro superior. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre las pautas de
seguridad generales, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, asi como disposiciones para la
eliminacion adecuada del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el disparador esté instalado correctamente y que comprendas su funcionamiento antes de
usarlo.

Siempre maneja el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.

Utiliza el disparador solo en armas que estén disefiadas para ser compatibles con este modelo.

Mantén el area de tiro limpia y libre de obstrucciones.

No apuntes el arma hacia nada que no desees disparar.

Mantén a personas no autorizadas, especialmente nifios, alejadas del area de tiro y del arma.

Informa a todos los que te rodean sobre las reglas de seguridad al usar armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de disparo accidental si el disparador no se instala correctamente.
® Posibilidad de mal funcionamiento si se utiliza en un arma no compatible.

® |nstrucciones para Evitar Riesgos:
® Verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o ajuste.
® No intentes ajustar el peso del disparador mientras el arma esta cargada.
® Asegurate de que el area de trabajo esté libre de distracciones y personas no autorizadas.
* Advertencias Especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de edad. Se recomienda que solo adultos capacitados

manejen y utilicen el disparador.
® Si experimentas un mal funcionamiento, detén el uso del producto y consulta a un armero profesional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a la mano antes de comenzar la instalacion.
® | ee todas las instrucciones antes de proceder.

2. Instalacion:

Desmonta completamente el receptor inferior de tu rifle AR9.
Instala el disparador TriggerTech AR9 siguiendo las instrucciones proporcionadas en el manual de
instalacién especifico para tu arma.

® Ajusta el peso del disparador utilizando el tornillo de ajuste; recuerda que puedes hacerlo en
incrementos de 20z.

® Verifica que no haya juego en el disparador antes de proceder.

3. Uso:

® Asegurate de que el disparador esté bien ajustado y funcionando correctamente antes de cada uso.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el
comportamiento del disparador.

4. Mantenimiento:

® Limpia el disparador y el area de trabajo después de cada uso.
® [nspecciona regularmente el disparador y el arma en busca de desgaste o dafios.

Instrucciones de Eliminacion

®* No deseches el disparador en la basura comin. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de

productos de armas de fuego.
® Sj el disparador esta dafiado o0 no es seguro para su uso, lleva el producto a un armero profesional para su

eliminacién adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién sobre la seguridad de este producto o tienes preguntas sobre su uso, consulta a un
armero profesional o a un distribuidor autorizado. También puedes revisar las actualizaciones sobre productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para disfrutar de una experiencia de tiro segura y
satisfactoria con tu disparador TriggerTech AR9.



Guide de sécurité pour le déclencheur AR9 a simple
action

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur AR9 & simple action de TriggerTech. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation efficace et sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant l'installation et l'utilisation de votre déclencheur.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le déclencheur est installé par un armurier professionnel qualifié.
Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous n'étes pas familiarisé avec les armes a feu ou si vous n'avez pas
recu une formation adéquate.

* Vérifiez régulierement I'état de votre déclencheur et de votre arme pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifiez pas le produit sans I'avis d'un professionnel, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de votre arme.
Ne pointez jamais votre arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Assurezvous que I'arme est en mode de sécurité lorsqu'elle n'est pas en train d'étre utilisée.

Ne chargez I'arme qu'au moment ou vous étes prét a tirer.

Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lorsque vous utilisez votre arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Démontez le récepteur inférieur : Suivez les instructions du fabricant pour démonter complétement le
récepteur inférieur de votre fusil AR.
3. Installation du déclencheur :
* |nstallez le déclencheur AR9 en suivant les instructions spécifiques fournies par TriggerTech.
® Assurezvous que toutes les pieéces sont correctement en place et sécurisées.
4. Réglage du poids de la détente :
® Utilisez la vis de réglage pour ajuster le poids de la détente par incréments de 2 oz.
® Vérifiez que le déclencheur fonctionne correctement apres chaque ajustement.

Utilisation

® Testez le déclencheur dans un environnement sOr avant de l'utiliser dans des situations réelles.
® Familiarisezvous avec le fonctionnement du déclencheur et assurezvous qu'il répond a vos attentes.

Instructions d'élimination
®* Ne jetez pas le déclencheur avec les déchets ménagers. Veuillez suivre les réglementations locales pour

I'élimination des produits armuriers.
® Contactez un centre de recyclage ou une installation spécialisée pour I'élimination appropriée de votre produit.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un armurier
professionnel qualifié. Assurezvous de toujours avoir un point de contact local pour toute question de sécurité.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir une expérience d'utilisation sire et agréable de
votre déclencheur AR9 a simple action. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Grilletto
TriggerTech AR9

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TriggerTech AR9 a singolo stadio. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il grilletto solo con armi compatibili e secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare il grilletto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Mantieni il grilletto e le armi in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o malfunzionamenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Segui tutte le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.

Non utilizzare il grilletto se hai dubbi sulla tua capacita di gestire I'arma in modo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica. Rimuovi il caricatore e controlla la camera.
2. Installazione:
® Utilizza strumenti appropriati per smontare il ricevitore inferiore dell'arma.
® Segui la guida all'installazione fornita con il grilletto, prestando attenzione a ogni passaggio.
® Regola il peso di trazione utilizzando la vite di regolazione, se necessatrio.
3. Verifica:
® Dopo l'installazione, verifica che il grilletto funzioni correttamente.
® Esegui test di sicurezza per assicurarti che non ci siano malfunzionamenti.
4. Utilizzo:
® Utilizza I'arma in un ambiente sicuro e controllato.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante |'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma e del grilletto.
® Non gettare il grilletto o le parti dell'arma nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per una corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un gunsmith professionista competente.

Ricorda, la sicurezza € fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un'esperienza sicura e positiva
con il tuo grilletto TriggerTech AR9.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zespotu Spustowego
TriggerTech AR9 SingleStage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zespotu spustowego TriggerTech AR9 SingleStage. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania naszego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Uzywaj zespotu spustowego tylko w broni, do ktérej jest przeznaczony.

Przed uzyciem upewnij sie, ze bron jest w petni sprawna i nie ma zadnych uszkodzen.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sig, ze posiadasz odpowiednie narzedzia i umiejetnosci do instalacji.
® Zdejmij dolny receiver broni, aby uzyska¢ dostep do miejsca instalacji spustu.

2. Instalacja:
® Zainstaluj zespot spustowy zgodnie z instrukcjami producenta.
® Uzyj Sruby regulacyjnej, aby dostosowac ciezar spustu w przyrostach 20z.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu przeprowadz testy, aby upewnic sie, ze zesp6t spustowy dziata prawidtowo.
® Sprawdz, czy reset spustu jest taktyczny i zgodny z opisem.

4. Uzytkowanie:

® Uzywaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj jego dziatanie i stan techniczny.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych pojemnikéw na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w
Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszelkie istotne informacje dotyczace produktu.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy satysfakcji z uzytkowania zespotu spustowego
TriggerTech AR9 SingleStage.



AR9 SingleStage Liipaisin Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR9 SingleStage liipaisimen kayttbohjeeseen. Tama liipaisin on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia
tuloksia ja luotettavuutta. On tarkedd noudattaa naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ja ettad se on yhteensopiva ARKkivaarisi kanssa.
Ala kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sailyta liipaisin ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti liipaisimen kunto ja toimintakyky.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&dantdja, jotka koskevat aseita ja niiden lisédvarusteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Valta liipaisimen kayttda kosteissa tai likaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Varmista, ettd ase on lukittu ja turvallinen, kun et kayta sita.

Kayta liipaisinta vain, jos olet saanut asianmukaista koulutusta ja ymmarrat sen toiminnan.

Ala muokkaa liipaisinta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, etta sinulla on tarvittavat tyokalut ja vélineet asennusta varten.
Poista vanha liipaisin ja puhdista asennusalue huolellisesti.

Asenna uusi liipaisin seuraamalla mukana tulevia ohjeita.

S&aada vetopainoa haluamallasi tavalla CLKR Technology™ tekniikan avulla.
Tarkista, etta liipaisin toimii oikein ennen kaytt6a.

2. Kayttd

Kéaynnisté ase turvallisesti ja varmista, ett se on oikein ladattu.

Kayta liipaisinta vain suunnitellussa ymparistossa.

Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
Pida liipaisin ja ase puhtaina ja hyvasséa kunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vanhat tai rikkoutuneet liipaisinosat ymparistéystavallisesti.

® Noudata paikallisia sdantdja ja maarayksia liipaisimen ja sen osien havittdmisessa.
® Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit kasitellaan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta asiantuntevaan ammattilaisliipaisimeen.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotevetoomukset.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa AR9 SingleStage liipaisimen turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR9 SingleStage Black
Adaptable Pro Curved

Introduktion

Tack for att du valt TriggerTech AR9 SingleStage dropin avtryckaren. Denna produkt ar designad for att ge en saker
och palitlig anvandning. Véanligen las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstélla korrekt
installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten pa ett ansvarsfullt och sékert sétt.

Kontrollera alltid att avtryckaren &r avstangd innan du utfor installation eller underhaill.

Hall avtryckaren utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i séker vapenteknik.
Rapportera alltid osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast avtryckaren med kompatibla AR15 plattformar.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvéandning.

Undvik att anvanda avtryckaren i extrema temperaturer eller fuktiga miljéer.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skott.

Var medveten om att avtryckarens dragvikt kan kdnnas lattare &n en friktionsbaserad avtryckare; hantera med
forsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelser:

® Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen.

Installation:

Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.

Installera TriggerTech AR9 avtryckaren i den nedre mottagaren.

Anvand installningsskruven for att justera dragvikten i 20z steg efter behov.

Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att utféra en sékerhetstest innan anvandning.

Anvandning:

® Anvand avtryckaren enligt tillverkarens specifikationer.
® Utfor regelbundna kontroller av avtryckaren och vapnet for att sdkerstalla saker drift.

Avfallshanteringsanvisningar

Avyttra avtryckaren och dess komponenter enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
Atervinn s& mycket material som méjligt i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support, vanligen kontakta en kvalificerad professionell vapenmekaniker eller en auktoriserad
aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av din avtryckare.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu AR9
SingleStage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TriggerTech AR9 SingleStage. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a spolehlivost. Pfed pouzitim si prosim ddkladné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a mistni zakony tykajici se pouzivani zbrani.

PFed pouzitim produktu zkontrolujte, zda je zbran prazdna a bezpecné uzamcena.
Udrzujte spoust a dalSi soucasti zbrané mimo dosah déti a nezkuSenych osob.
Pfi manipulaci se zbrani noste ochranné bryle a sluchéatka.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na kvalifikovaného zbrojite.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funk¢ni pfed kazdym pouzitim.

Nikdy nezapomeiite na bezpecénostni opatieni, jako je pouzivani zajistovacich mechanismi zbrané.

PTi stfelbé se ujistéte, Ze se nachazite na bezpecném misté, kde neni ohroZzena Zadna osoba nebo majetek.
Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality v chodu spousté, pfestarite okamzité pouzivat zbran a nechte ji
zkontrolovat odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace:
® Navod k instalaci je urCen pro zkusené profesionalni zbrojite.
® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate potfebné nastroje a znalosti k plné demontaZi spodni Casti zbrané.
® Pokud si nejste jisti, obratte se na kvalifikovaného profesionalniho zbrojite.
® Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nastavena a funkéni.

® Upravte hmotnost spousté pomoci nastavovaciho Sroubu podle potfeby.
® P¥i pouzivani spousté dbejte na to, aby byla zbran vzdy v bezpecné poloze.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zaijistéte, aby byla spoust a jeji soucasti fadné zlikvidovany, aby nedosSlo k nehodam nebo zneuziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo kvalifikovaného
zbrojite. V pripadé potfeby mizete také vyhledat informace na oficialnich webovych strankach vyrobce.

Tento navod je v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR) a byl vytvoren s cilem zajistit
bezpecné pouzivani produktu AR9 SingleStage. DodrZzovanim téchto pokynd pomizete zajistit bezpecnost svou i
ostatnich.



